Version Publica, de acuerdo a lo dispuesto en el Art. 30 de la LAIP

¥ x
QT Vol A MINISTERIO DE
v Yef MEDIO AMBIENTE
T Y RECURSOS
GOBERNO 1F NATUR ALES

FL SAIVALDCIR

RESOLUCION MARN-NFA1306-2021-R-123-2022

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, San Salvador, a los quince dias del mes de fizbrero
de dos mil veintidds. Vistas las diligencias promovidas por 5, en su calidad
de Representante Legal de la sociedad MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIJABLE, para la actividad “MULTI-INVERSIONES GREEN
WORLD”, la cual consiste en la exportacién de 1,000 toneladas métricas de residuos peligrosos
identificados como: Baterias icido plomo usadas, hiimedas, llenas de 4cido, las cuales serin recicladas
en la sociedad SEGI RECYCLING TECHNOLOGY CO., LTD,, ubicada en 1-67, Ogyegongdan-
Gil, Geumho-Eup, Yeongcheon-Si, Gyeongsangbuk-Do, Repablica de Corea. El transporte de los
residuos peligrosos, serd via carretera y maritima, utilizando el Puerto de Acajutla, El Salvador y el
Puerto de Busan, repiblica de Corea del Sur. EL ORGANO EJECUTIVO en e Ramo de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

CONSIDERANDO:

. Que la Titular de la actividad en cumplimiento a los Articulos 22 de la Ley del Medio
Ambiente y 19 del Reglamento General de a Ley, present6 en fiha nueve de septiembre de
dos mil veintiune, el Formulario Ambiental correspondiente al Fermulario de Notificacién
para Movimiento Transfronterizo de residuos peligrosos y documentacién requerida con base
al Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos transfronterizos de los desechos
peligrosos y su eliminacién por parte del titular de la actividad, solicitando el consentimiento
y el Permiso Ambiental por parte de este Ministerio para b realizacion de L exportacién de
residaos, lo cual foe evaluado por esta Cartera de Estado, tomando en consideracion h
envergadura y [a naturaleza del impacto potencial a ser causado por h ejecucién de la

mencionada actividad.

II. ~ En cumplimiento a los Articulos 22 de la Ley del Medio Ambiente y 19 del Reglamento de
la Ley, este Ministerio categorizd la actividad antes mencionada, determinindose que se
encuentra contenido en los proyectos que generan impactos ambientales leves, del Documento
de Categorizaciébn de Actividades, Obras o Proyectos de conformidad a los criterios técnicos
que se relacionan a continuacién: (i) La exportacidn de los residuos peligrosos se realizari en
unidades de uso exclusivo para el transporte de los mismos, contando con equipo para el
manejo y plan de contingencia que incluye los requisitos especiales de manipulacién junto con
las disposiciones de emergencia en caso de accidente, y; (ii) La técnica de embalaje permite
que los riesgos ambientales significativos se reduzcan en e movimiento transfronterizo por

carretera y en caso de derrames o accidentes. Por lo que la actividad, no representa riesgos

=N ambientales significativos, y se prevé no deteriorarin el medio ambiente ni pondrin en peligro
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RESOLUCION MARN- NFA[306-2021-R.-123-2022,

II.  La Repiblica de Corea del Sur a través de la Daegu Regional Environmental Office, mediante
respuesta 2 la notificacién 06-2021-KR,, presentada por parte de la titular a este Ministerio en
fizcha 20 de enero de 2022, otorgd el consentimiento para que MULTI-INVERSIONES
GREEN WORLD, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, realice
exportacién de 1,000 toneladas métricas de bateras icido plomo usadas, himedas, llenas de
acido con destino a la empresa SEGI RECYCLING TECHNOLOGY CO.,, LTD,, segiin el
Formulario de Notificacién para el Movimicnto Transtronterizo de Residuos Peligrosos No.

06-2021-KR..
POR. TANTO,

De conformidad a lo dispuesto en los Considerandos anterores y a los Articulos 24, 26 y 48
del Reglamento Especial en Materda de Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos,

RESUELVE:

1. AUTORIZAR a la sociedad MULTI-IINVERSIONES GREEN WORLD, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, representada legalmente
para realizar la actividad “MULTI-INVER SIONES GREEN
WORLD”, la cual consiste en la exportacién de 1,000 toneladas métricas de residuos
peligrosos identificados como: Baterias 4cido plomo usadas, hiimedas, llenas de 4cido, las cuales
serdn recicladas en la sociedad SEGI RECYCLING TECHNOLOGY CQO., LTD,, ubicada
en 1-67, Ogyegongdan-Gil, Geumho-Eup, Yeongcheon-Si, Gyeongsangbuk-Do, Repiblica
de Corea. Ei transporte de los residuos peligrosos, seri via carretera y maritima, utilizando el
Puerto de Acajutla, El Salvador y el Puerto de Busan, repiiblica de Corea del Sur. Dicha
actividad estd comprendida en actividades, obras o proyectos que generan impactos
ambientales leves por lo que, NO REQUIERE DE LA ELABORACION DE UN
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL,

2. Previo a realizar cada movimiento, L titular debe presentar a este Ministerio para la
correspondiente autorizacién e “Documento sobre e Movimiento Transfronterizo”, @l y
como lo sefiala el Convenio de Basilea, por lo menos con quince dias de anticipacion a h fecha
de salida de cada movimiento. Posteriormente, la autorizacion firmada sellada por las Oficinas
de Aduanas y el importador/reciclador, deberi ser remitida a este Ministerio para ¢

SEZUIMIENEO respectivo,

3. Forman parte integrante de la presente Resolucion el Dictamen Técnico de b actividad
“MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD* de fixcha once de febrero de dos mil
veintidds; en caso de incumplimiento este Ministerio podrid imponer medidas preventivas o
otra accién de confrormidad al Procedimiento Administrativo segiin corresponda, establecidos
en la Ley del Medio Ambiente.
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RESOLUCION MARN- NFEA1306-2021-R.-123-2022,

4, Cualquier ampliacién o modificacién que se pretenda realizar a la actividad, la titular debera
presentar el Formulario Ambiental pertinente, de acuerdo al Articulo 22 de la Ley del Medio
Ambiente y no podri realizar accién alguna tendiente a ejecutarla, sinc hasta que este
Ministerio ernita la Resolucion que corresponda.

5. Esta autorizacidn para la exportaciéon de los residuos peligrosos tendri vigencia hasta el treinca
de diciembre de dos mil veintidds, por corresponder a h Notificacién para Movimiento
Transfronterizo de residuos peligrosos ntimero 06-2021-KR.

La presente Resolucién entrard en vigencia a partir del dia de su notificacién. - COMUNIQUESE. -
FERNANDO ANDRES LOPEZ LARREYNAGA, MINISTRO DE MEDIO AMBIENTE Y
RECURSCGS NATURALES.
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DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CUMPLIMIENTO AMBIENTAL
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENT AL

DICTAMEN TECNICO DE LA ACTIVIDAD “MUL TI-INVERSIONES GREEN WORLD"

Ik DATOS GENERALES

No. Expediente; NFA 1306-2021

Nombre del proyecto: "MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD"

Nombre de la titular de la actividad: MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD, SOCIEDAD

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE

Representante Legal:

e. Direccién para citacion: Avenida Cervantes local 105 barrio Concepcion, municipio y
departamento de San Salvador.

O oo

Q

I. ANTECEDENTES

El 9 de septiembre de 2021, el Ministerio de Medic Ambiente y Recursos Naturales, recibid
por parte representante legal de MULTI-INVERSIONES
GREEN WORLD, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, titular de la actividad de
"MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD", el Forrnulario Ambiental, el Formulario de
Notificacion para Movimiento Transfronterizo de residuos peligrosos y documentacion
requerida con base al Convenic de Basilea sobre el control de los movimientos
transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacion; solicitando el consentimiento y
el Permiso Ambiental por parte de este Ministerio para la realizacion de la exportacion de
residuos con referencia 06-2021-KR y con expediente de ingreso en el sistema NFA 1306-
2021, en los que solicita realizar la exportacion de 2,500 toneladas métricas de baterias acido
plomo usadas, humedas, llenas de &cido, para su reciclaje en la planta de la sociedad SEGI
RECYCLING TECHNOLOGY CO., LTD, ubicada en 1-67, Ogyegongdan-Gil, Geumho-Eup,
Yeongcheon-Si, Gyeongsangbuk-Do, Reptblica de Corea.

El 18 de noviembre de 2021 mediante nota MARN-DEC-GEA-NFA1306-2021-2179/2021, se
remitio el Formulario de Notificaciéon para Movimiento Transfronterizo de residuos peligrosos,
a la Autoridad Competente de Importacion, a fin de solicitar el consentimiento.

la Republica de Corea del Sur a través de la Daegu Regional Environmental Office, mediante
respuesta a la notificacion 06-2021-KR, presentada por parte de la titular a este ministerio en
fecha 20 de enero de 2022, otorgd el consentimiento para que MULTI-INVERSIONES GREEN
WORLD, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, redlice la exportacion de 1,000
toneladas métricas de baterias acido plomo usadas, himedas, llenas de acido con destino a
la empresa SEGI RECYCLING TECHNOLOGY CO,, LTD, segun el Formulario de Notificacion
para el Movimiento Transfronterizo de Residuos Peligrosos No. 06-2021-KR.

1. DESCRIPCION DEL PROYECTO
La actividad consiste en la exportacion de 1,000 toneladas métricas de residuos peligrosos

identificados como: Baterias acido plomo usadas, humedas, llenas de acido, las cuales seran
recicladas en la sociedad SEGI RECYCLING TECHNOLOGY CO., LTD., ubicada en 1-67,

/ ‘
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El transporte de los residuos peligrosos, sera via carretera y maritima, utilizando el Puerto de
Acajutla, El Salvador y el Puerto de Busan, republica de Corea del Sur.

La autorizacion para la exportacidn de los residuos peligrosos tendra vigencia hasta el 30 de
diciembre de 2022, que se relaciona en la Notificacidn para Movimiento Transfronterizo de
residuos peligrosos nimero 06-2021-KR.

Iv. ANALISIS TECNICO

Con respecto a la evaluacidn de los criterios de categorizacion.

Considerando la informacion presentada por la titular del proyecto y el documento de
Criterios de Categorizacion de Actividades, Obras o Proyectos, emitidos mediante el Acuerdo
N.2 277, publicado en el Diario Oficial NUmero 149, Tomo N2 416, de fecha quince de agosto
de dos mil diecisiete y el Decreto Ejecutivo No.8, de Modificacidn de Criterios de
Categorizacion de Actividades, Cbras o Proyectos, publicado en el Diario Oficial nimero 216,
Tomo N2421, de fecha diecinueve de noviembre de dos mil dieciocho, se tiene la siguiente
condicion de proyecto, para los criterios identificados con impacto ambiental potencial Leve.

No se incluyen en el detalle, los criterios que han sido evaluados como impacto ambiental
potencial Bajo.

CATEGORIZACION PARA ACTIVIDADES, OBRAS O PROYECTOS DEL SECTOR DE MANEJO DE

MATERIALES PELIGROSOS

Criterio PIAL | Calificacidn | Condicidon del proyecto

La exportacidon de desechos La exportacidon de los residuos peligrosos se
peligrosos, sgu n las realizard en unidades de usc exclusivo para €
categorias de desechos transporte de los mismos, contando con equipo
establecidas en el articulo 23 para € manejo yplan de contingencia que incluye
del Reglamento Especial en los requisitos especiales de manipulacidn junto
Materia de Sustancias, con las disposiciones de emergencia en caso de
Residuos y Desechos 5 Sin accidente.

Peligrosos y en el Convenio de calificacion

Basilea sobre el Control de los La técnica de embalaje permite que los riesgos
Movimientos Transfronterizos ambientales significativos se reduzcan en e
de Desechos Peligrosos y su movimiento transfronterizo por carretera y en
Eliminacion,  que  podran caso de derrames o accidentes.

generar dafios leves a la salud

v/o el medio ambiente.

De la evaluacion de los criterios de categorizacion de actividades, obras o proyectos, se
establece que el proyecto cumple la condicion de categoria de Impacto Ambiental Potencial
Leve.

[0
K
2070
OF ‘?f‘

2/5

z
=
=
™
Y
)

L4




NFA 1306-2021-"MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD"
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CUMPLIMIENT O AMBIENTAL
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL

_-
Con respecto al Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos transfronterizos
de los desechos peligrosos y su eliminacion

La Republica de Corea del Sur a través de la Daegu Regional Environmental Office, mediante
respuesta a la notificacion 06-2021-KR, presentada por parte de la titular a este ministerio en
fecha 20 de enero de 2022, otorgd el consentimiento para que MULTI-INVERSIONES GREEN
WORLD, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, realice la exportacion de 1,000
toneladas meétricas de baterias acido plomo usadas, humedas, llenas de acido con destino a
la empresa SEGI RECYCLING TECHNOLOGY CO., LTD, segun el Formulario de Notificacion
para el Movimiento Transfronterizo de Residuos Peligrosos No. 06-2021-KR.

Posteriormente, la Autoridad final para dar el consentimiento es la Autoridad de Exportacion
(El Salvador), la cual lo otorga a través del Formulario de Notificacion para Movimiento
Transfronterizo de residuos peligrosos del Convenio de Basilea v a través del Permiso
Ambiental correspondiente de acuerdo al articulo 48 del Reglamento Especial en Materia de
Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos.

Por lo que se cumple con lo establecido en el mencionado Convenio en base sus articulos 4
y6, en donde se establece gue se requiere que las Autoridades Competentes de los Estados
de Importacion y Exportacion se pronuncien scbre los movimientos transfronterizos de
desechos peligrosos para permitir gue los mismos se lleven a cabo.

V. CONCLUSION

a. Después de la evaluacidon ambiental de la informacion presentada en el Formulario
Ambiental por la titular de la actividad “MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD", el
consentimiento otorgado por la Autoridad Competente de Importacion, teniendo como
fundamento legal el Articulo 22 de la ley del Medio Ambiente y los criterios de
categorizacion de actividades, obras o proyecto, emitidos mediante Acuerdo N2 277,
publicado en el Diario Oficial NG mere 149, Tomo N2 416, de fecha guince de agosto de
dos mil diecisiete y el Decreto Ejecutivo No.8, de Modificacion de Criterios de
Categorizacion de Actividades, Obras o Proyectos, publicado en el Diario Cficial nimero
216, Tomo N2421, de fecha diecinueve de noviembre de dos mil dieciocho, ascciados al
mismo, y detaltados a continuacion: () la exportacion de los residuos peligrosos se
realizara en unidades de uso exclusivo para el transporte de los mismos, contandeo con
equipo para el manejo y plan de contingencia gue incluye los requisitos especiales de
manipulacion junto con las disposiciones de emergencia en caso de accidente, y; (i) La
técnica de embalaje permite que los riesgos ambientales significativos se reduzcan en el
movimiento transfronterizo por carretera yen caso de derrames o accidentes. Por lo que
la actividad, no representa riesgos ambientales significativos, y se prevé no deterioraran
el medio ambiente ni pondran en peligro la salud humana y la calidad de vida de la
poblacion, es decir, se encuentra en la categoria de actividades, obras o proyectos con
impacto ambiental potencial leve o PIAL, por tanto, NO REQUIERE DE LA ELABORACION
DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.

b. Toda gestion relacionada al manejo de los residuos peligrosos: baterfas acido plomo
asadas, hi medas, llenas de acido; debera cumplir con lo establecido en el Reglamento



NFA 1306-2021-"MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD”
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CUMPLIMIENTO AMBIENTAL
GERENCIA DE EVALUACION AMBIENTAL

Especial en Materia de Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos y el Reglamento
Especial de Aguas Residuales y Manejo de Lodos Residuales.

c. Las baterias acido plomo usadas, hu medas, llenas de acido, una vez que son embaladas,
deberan contar con la etigueta correspondiente (Art. 71, Reglamento Especial en Materia
de Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos).

d. La titular deberd efectuar la exportacion de los residuos peligrosos segun lo especificado
en la informacidon del Formulario Ambiental y los consentimientos otorgados por las
Autoridades Competentes de Importacion y Exportacion, lo cual sirvio de fundamento
para este dictamen.

e. La titular debera dar cumplimiento al Marco Normativo vigente del pais, relacionado con
este tipo de actividad, brindar la informacion relativa al estudio de riesgos y seguro que
cubra el movimiento transfronterizo de los residuos peligrosos, previo a la realizacion de
cada embargue.

f. La Titular debera implementar las medidas adecuadas para atender cualquier accidente o
contingencia ocasionados por la actividad de transporte, de manera de reparar el dafio al
medio ambiente y a | salud de las personas, asi como, serda responsable de las
compensaciones gque procedan, de acuerdo a la Ley;

g la Titular deberd presentar un nuevo Formulario Ambiental para su correspondiente
evaluacion ambiental cuando solicite exportar otros materiales peligrosos ne indicados
en esta resolucion o al vencimiento de la presente, ya sea por agotamiento de la cantidad
0 por el periodo otorgado;

h. Previo a realizar cada movimiento de residuos peligrosos, la titular debe presentar a este
Ministerio para la correspondiente autorizacion el "Documento sobre el Movimiento
Transfronterizo”, tal y como lo sefiala el Convenio de Basilea, por lo menos con guince
dias de anticipacion a la fecha de salida de cada movimiento. Posteriormente, la
autorizacién firmada y sellada por las oficinas de aduana y el importador/reciclador,
deberi ser remitida a este Ministerio para el seguimiento respectivo.

i. Cuando se realice un cambio en los transportistas de los residuos peligrosos, se notificara
por escrito dicho cambio y se verificard que cuenten con permiso ambiental
correspondiente para esa actividad. Ademas, se establecera en el respectivo "Documento
sobre el Movimiento Transfronterizo” el transporte que serd empleado para el envio al
gue se haga referencia.

i Cualquier impacto adverso no previsto que surja durante la ejecucién de la actividad, sera
responsabilidad de la Titular corregirlo y notificarlo a este Ministerio.

k. La Titutar debera hacer del conocimiento al personal que participard en la ejecucion de la
actividad, las disposiciones contenidas en la resolucién emitida por el Ministerio, a fin de
gue éstas sean cumplidas.
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. La ampliacion, maodificacion o cambio de actividad, se considera como un nuevo

proyecto, por lo cual debera cumplir con lo dispuesto en el Articulo 22 de la Ley del Medio
Ambiente.

m. Las medidas puntualizadas son de cumplimiento obligatorio para la titular, en cada una
de las etapas de ejecucion del proyecto y su incumplimiento obliga al Ministerio a cumplir
con lo establecido en los articulos 85 y 86 de la Ley del Medio Ambiente.

n. El Ministerio puede realizar inspecciones pertinentes, con el propésito de verificar el
cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente dictamen técnico de
conformidad a lo establecido en el Art. 27 de la Ley del Medio Ambiente.

El incumplimiento de lo establecido en presente Dictamen Técnico, faculta a este Ministerio
a iniciar los procedimientos administrativos establecidos la Ley del Medio Ambiente.

Este dictamen técnico determina la VIABILIDAD AMBIENTAL del proyecto, segun el
Formulario Ambiental y anexos, por lo que rno sustituye las normas técnicas y legales de otras
autoridades competentes con el mismo.

Los anexos correspondientes al Formulario para el Movimiento Transfronterizo de Residuos
(Notificacion) del pais de exportacion (El Salvador) y la respuesta a la notificacié n 06-2021-
KR, presentada por parte de la titular de la actividad a este ministerio en fecha 20 de enero de
2022 y emitida por parte de Daegu Regional Environmental Office de la Republica de Corea
del Sur como pais de exportacion forman parte del presente Dictamen Tecnico.

San Salvador, 11 de febrero de 2022

Evaluado por
Técnico en Evaluacion Ambiental

Técnico Jurrdico

Visto Bueno [ng. Luisa Maria Carias Villacorta
Gerente de Evaluacion Ambiental
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M= Consent to the Import of Hazardous Waste

Subject : Notification of the Consent to the import of waste
from EL SALVADOR to REPUBLIC OF KOREA

Dear Sir/Madam,

This is a reply to your Notification(06-2021-KR)

Daegu Regional Env't Office has approved the import of hazardous waste of
Waste Lead Acid Battery from El Salvador to Rep. of Korea, in accordance with
the provisions of the Basel Convention, on the condition that the fol lowing
information be observed:

1. Exmaries _ MULTI-INVERSIONES GREEN WORLD. S.A. DE C.V N
2. Generator RECICLADORA GR S.A. DE C.V

3. Importer AIM HIGH KOREA INC.

4. Disposer SEG) RECYCLING TECHNOLOGY CO., LTD

5. The Name of Wast;z Waste Lead Acid Battery

6. Total Intended Quantity 1,000MT

7. Activity Period 11.JAN.2022 ~ 30.DEC.2022

With best regards,

Sincerely yours,

Kang Seong-Ju

Environmental Management Division,

Daegu Regional Environment Office,
Ministry of Environment, Republic of Korea
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ELIMINACION (NO RECUPERACION) (Recuadro 9)

OPERACIONES DE RECUPERACION (Recuadro 9)

Dl Depésito dentro o sobre la tierra (por ejemplo, rellenos, etc.) Rl Utilizacion como combustible (que no sea en la
D2 Tratamiento de la tierra (por gjemplo, biodegradacién de desperdicios incineracion directa) u otros medios de generar
liquidos o fangosos en suelos, etc.) energia
D3 Inyeccion profunda {(por ejemplo, inyeccién de desperdicios|R2 Recuperacion o regeneracion de disolventes
bombeables en pozos, domos de sal, fallas geoldgicas naturales, etc.) | R3 Reciclado o recuperacion de sustancias organicas
D4 Embalse artificial (por ejemplo, vertido de desperdicios lquidos o que no se utilizan como disolventes
fangosos en pozos, estangues, lagunas, etc.) R4 Reciclado o recuperacién de metales y
D3 Rellenos especialmente disefiados (por e¢jemplo, wvertido en compuestos metdlicos
compartimientos estancos separados, recubiertos y aislados unos de | RS Reciclado o recuperacién de otras materias
otros v del medio ambiente, ete.) inorganicas
D6 Vertido en una extension de agua, con excepceion de mares y océanos | R6 Regeneracién de dcidos o bases
D7 Vertido en mares y océanos, inclusive la insercién en el lecho marino. | R7 Recuperacién de componentes utilizados para
D3 Tratamiento bioldgico no especificado en esta lista que dé lugar a reducir la contaminacién
compuestos o mezclas finales que se eliminen mediante cualquiera de | RS Recuperacién de componentes provenientes de
las operaciones numeradas D1 a D12 catalizadores
D9 Tratamiento fisicoguimico no especificado en otra parte de la|R9 Regeneracién u otra reutilizacidn de aceites
presente lista que dé lugar a compuestos o mezclas finales que se usados.
eliminen mediante cualquiera de las operaciones numeradas D1 a|R10 Tratamiento de suelos en beneficio de la
D12 (por ejemplo, evaporacidn, secado, calcinacién, etc.) agricultura o el mejoramiento ecoldgico.
D10  Incineracion en la tierra R11 Utilizacién de materiales residuales resultantes de
D11 Incineracion en el mar las operaciones numeradas R1 a R10
DI2 Depésito permanente (por egjemplo, colocacién en contenedores en | R12 Intercambio de RESIDUOS para someterlos a
una Mina, etc.) cualquiera de las operaciones numeradas R1 a
D13 Combinacion o mezcla con anterioridad a cualquiera de las R11.
operaciones numeradas D1 a D12 RI3 Acumulacién de materiales destinados a
D14 Reempaque con anterioridad a cualquiera de las operaciones cualquiera de las operaciones numeradas Rl a
numeradas D1 a D12 RiI2
D15  Almacenamiento previo a cualquiera de las operaciones numeradas
Dl1aDI2
MODOS DE TRANSPORTE TIPOS DE EMBALAJE NUMERO h (Recuadro 18) Y CLASE DE LAS
(Recuadro 11) (Recuadro 12) NACIONES UNIDAS (Recuadro 19)
C — Carretera 1. Tambor Clase Niumero
2. Barril de Madera UN H Designacion
T — Tren /Ferrocarril 3. Bidén
4. Caja 1 H1 Explosivos
M — Mar 5. Bolsa 3 H3 Liquidos inflamables
6. Embalaje Mixto 4.1 H4.1 Solidos inflamables
A—Aire 7. Receptaculo a presion 4.2 H4.2 Sustancias o RESIDUOS susceptibles de
8. A granel combustién espontinea
AT — Aguas Interiores 9. Otro (especifiquese) 43 HA3 Sustancias o RESIDUOS que, en contacto con
elagua, emiten gases inflamables
z = 5.1 HS5.1 Oxidantes
CARACTERISTICAS FISICAS (Recuadro 14) 52 H52 Peréxidos orgénicos
6.1 H6.1 Toxicos (venenos) agudos
1. Pulverulento / polvo 5. lignido 62 He62 mﬁgm_mm infeecinsas
. 8 H8 Corrosivos
2. Sélido 6. Gaseoso 9 HI10 Liberacién d .
3. Viscoso / en pasta 7. Otro (especifiguese) iberacion de gases téxicos en contacto con el
4. Fangoso aire.0 el agun
= 9 H11 Sustancias téxicas (con efectos retardados o
crénicos)
9 H12 Ecotdxicos
9 HI13 Sustancias que pueden, por alglin medio,

después de su eliminacién, dar origen a otra
lixiviacién, gue posee alguna de las
caracteristicas arriba expuestas

Los nameros Y Qmo:m&d 17) se refieren a las categorias de desechos enumeradas en los Anexos I y II del Convenio de Basilea que
cumplen con la definicién de “Residuo Peligroso™ establecida en la Ley del Medio Ambiente de El Salvador.

26. CONDICIONES ESPECIFICAS moww.m EL OOZmHZHaSHmz.—,O PARA EL MOVIMIENTO:




